H. Hubert Gabriella: K6z0s protestans énekek és énekeskonyvek a 16-17. szazadban

Az evangélikus és reformatus énekek-énekeskonyvek kozods gyodkerei olyan himnologiailag
kitiintetett pillanatokban, mint pl. az 0j énekeskonyv szerkesztése, az egyik kozponti kérdéssé
valhat. Nem véletlenlil szorgalmazta mar Csomasz Toth Kalman az 1948-as reformatus
énekeskonyv szerkesztésekor a kozos magyar torzsanyag egységes kozlését, manapsag pedig
eloszor Fekete Csaba vetette fel, mit lehetne tenni a kozos énekanyag szovegeinek egységesitése
érdekében. Az 11j evangélikus és reformatus énekeskonyvben, ha a tobb évszdzados hagyomany nem
indokolja, akkor a k6z0s 6rokségbdl szarmazo szovegek jo lenne, ha nem térnének el egymastol. A
kozos protestans himnologiai fejlddés a 16. szazadig nyulik vissza, kiteljesedése a 17. szazadban
kovetkezett be.

I. GYULEKEZETI ENEKESKONYVEK

Jelenlegi ismereteink szerint az evangélikusoknak és reformatusoknak a 16-17. szdzadban 51
nyomtatott gyiilekezeti énekeskonyve jelent meg. Ennek mintegy felét kozos protestans hasznalatra
szantak. A tablazatban kurzivval szedve szerepelnek azok a gyiijtemények, amelyek jelentdsebb Uj
kezdeményezést jelentenek:

Evangélikus Reformatus Protestans

Krakko 1536, 15388 )
Ovar-Debrecen 1560/1561 &
Debrecen 1562

Varad 1566
Debrecen 1569
Debrecen 1570
Debrecen 1572-79
Komjati 1574 &
Debrecen 1579
Detreko 1582
Debrecen cr. 1586
Monyorokerék cr. 1590
Debrecen 1590
Bartfa 1593
Bartfa 1602-1614 Debrecen 1602
Oppenheim 1612
Locse cr. 1620 Debrecen 1620
Loécse 1629 Debrecen 1632
Ldcse 1635
Bartfa 1640 |
Locse 1642 Varad 1642-1700

Bartfa, Debrecen, Kassa, Kolozsvar, Varad
Ldcse 1692-1694

Az els6é német evangélikus énekeskonyvek mintdul szolgéaltak az elsé magyar, 1536-0s
Galszécsi Imre-féle énekeskonyv szdmara. Az 1536-os kis evangélikus énekeskonyv (RMNy 18,
24) utan a szervezetileg még szét nem valt protestans egyhdz harom énekeskdnyve jelent meg.
Kiemelkedik koziiliik az 1560-as (RMNy 160) Huszar Gal-féle énekeskonyv, amely kiindulopontja
lett az evangélikus, reformatus €s unitarius énekeskonyveknek. Olyan szerepet jatszott a benne



talalhato alapénekkincs, mint amilyent a németekben az un. Kernlied-ek. Ez az alapénekkincs szinte
hianytalanul megtalalhat6 a 16-17. szazadi protestans énekeskonyvekben.

A kovetkezo fejlodési fokon mar a 16. szdzad végi felekezeti szétvalas eldtt jol
elkiiloniilt egymastol az evangélikus és a reformatus énekeskonyv-tipus, elsésorban a homogénné,
reformatussa valé Debrecen hatasara. Altalanosan jellemzd, hogy bar kisérletek voltak az egyes
felekezeteknél az énekeskonyvek kanonizaldsara, de a gyakorlatban ez nem valdsulhatott meg,
mivel azt énekeskonyvek tartalmat és Osszeallitasat zsinat nem szabalyozta, és a torténelmi
korilmények sem tették ezt lehetévé. Raadasul olyan kevés és draga volt egy-egy énekeskonyv,
hogy a kisebb gyiilekezetek oOriiltek, ha valamelyik kiaddshoz hozzafértek, és azt akar egy
évszdazadig is hasznaltdk. A 17. szdzadban nagy szerepet jatszottak a helyi igényeket tlikrozo,
kéziratos gyljtemények is.

A protestans énekeskonyveknek 1j korszaka kezd6dott el 1635-ben, a Lécsén megjelent
énekeskonyvvel (RMNy 1628): nem a felekezetileg elvalaszto, hanem éppen ellenkezdleg, a kozos
orokséget tovabbvivo vonasok jutottak érvényre.

A ldcsei kolligatum 6 tulajdonsidga, hogy a kozos protestans (foként evangélikus és
reformatus) énekkincs a reformatus Ujfalvi Imre altal 1602-ben javasolt médon talalhaté meg benne.
A lbcsei kolligastum az Ujfalvi-féle tervezett Osszes részt tartalmazza. Ugyancsak kiemelkedd
jelentdségli, hogy az evangélikus nyomdaban megjelend énekeskonyv forrasanak vallja mind a
reformdtus (debreceni), mind az evangélikus (bartfai) énekeskonyveket: a kozos protestans
énekeken kiviil a kizardlag reformatus vagy evangélikus hagyomanyban €16 énekeket is adja —
ahogy a cime mondja: Mostan ujonna(n), és, (a' mi az elsé s-utolso részt, az az, a' kézonséges és
Halott énekeket illeti) bovebben, hogy ne(m) mint ennek elotte Debrecenben és Bartphan, ki-
bocsatattak. .

1642-t61 kezdve olyan protestans gyiilekezeti énekeskonyvek jelentek meg a bartfai,
debreceni, kassai, 16csei, kolozsvari és varadi nyomdakban, amelyeket az evangélikusok és
reformatusok egyarant hasznalhattak. E gylijtemény létrejottében lehet az egyhaztorténeti, az iizleti
vagy egyéb szempontot emlegetni, de tény, hogy egy félévszazadra (s tovabb is) olyan gylijtemény-
tipust népszerusitettek, amely megorizte a reformacids énekkincset, a tematikus soksziniiséget (még
akkor is, ha a ,kiilonféle énekek”-cimszo ald osztotta be Oket), s hozzatette a 17. szazadi Szenci
Molnéar-féle Zsoltarkonyvet, valamint az Un. ’kis” gradudlt, a himnuszokat. Az ellenreformacio és a
folytonos harcok a protestans Osszefogast erdsitették. Tobb helyen eléfordult, hogy a protestans
felekezetek kozosen hasznaltak a templomot. A 17. szazad eleji irénikus torekvések szintén
kozrejatszottak az evangélikus-reformatus vonal egyesiilésében.

Az egyes nyomdak sorozatai természetesen bizonyos eltéréseket mutathattak Az evangélikus
16csei Brewer-nyomda énekeskonyvei példaul 1 evangélikus énekek felvételével folyamatosan
gyarapitottak az alap-énekkincset.

Az evangélikus és reformatus énekeskonyvi fejléddés késdbb szétagazott, de olyan erds 16-
17. szdzadi alapokra épiilt, amelyre 0j énekeskonyveink szerkesztésekor is érdemes figyelniink.

II. Az Ujfalvi Imre-féle temetési énekeskonyv

A 16-17. szazadi mintegy 15 6nalld temetési énekeskonyv-kiadasok az Ujfalvi Imre-féle
temetési énekeskonyvre (RMNy 832) vezethetdek vissza. Az evangélikusok még 18. szazadban is
hasznaltak 6ket. Egyrészt megjelentették az Ujfalvi-féle temetési énekeskonyv evangélikus
énekekkel bévitett valtozatat kiilon kiadasban, masrészt az Uj zengedezé mennyei karban (1743-t61
kezdédben) csak olyan halotti énekeket kozoltek, melyek az Ujfalvi-féle halottasbol hianyoztak,
ahogy az eldsz6 irja: ,,Az Halotti Enekek kozziil, mivel azok Ugy-is mar egy maganos
Konyvetskében mind egybe-vannak foglaltatva, ezen munkaba tsak némellyeket tettiink, de leg-

1 A kozos protestans hasznalatot eldsegit6 jegyeket 1d. H. HUBERT Gabriella, A régi magyar gyiilekezeti ének,
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inkabb ollyaténokat, a’ mellyek vagy az Halottas Konyvetsében fel-nem talaltatnak, vagy pedig
kozonségesebbek.” (*4r-v)

III. Szenci Molnéar Albert Zsoltakéonyve

Koztudott, hogy a puritanizmussal a genfi zsoltarok befogaddsa nagy lendiiletet kapott a
reformatusok kozott. Ugyanakkor a Szenci Molnar-zsoltarok az evangélikus himnologiai
orokségnek is a szerves részéhez tartoznak. Az evangélikusok esetében csak az erdélyi szaszoknal
van 17. szézadi adatunk arra, hogy tiltottak a Lobwasser-zsoltarok éneklését. A magyar nyelvi
evangélikusok viszont nemcsak énekelték 6ket, hanem az 1635-0s kéziratos Eperjesi graduélban,
ahogy Ferenczi Ilona irja: az ,.els6, magyar nyelvii tobbszélamu tételeket is tartalmazé™
gyljteményiinkben tizenkilenc Szenci Molnar-zsoltar talalhatd, kozte tobb a Goudimel-féle
feldolgozasban. Masrészt nemcsak 6nallé Zsoltarkonyv-kiadasok jelentek meg a 17. szazadban,
hanem 1635-t61 kezdve valamennyi énekeskonyv-kolligatumnak része volt a Psalterum Ungaricum.
A Szenci Molnar-részhez pedig egy evangélikus kantor, az 1683-ban Thokoly Imre udvaraban
miikodé6 Macsonkai Miklés készitett mutatdt, melynek cime: Az idonek s az dolgoknak
alkalmatossagi szerint igy énekeljed a zsoltarokat (RMK 1. 1410: Ddior). Még a 18. szazadban
kialakult 1j evangélikus énekeskonyvben, az Uj zengedezd mennyei kar kiadasokban is helyet
kapott a Szenci Molnar-féle Zsoltaroskonyv. S6t, 6k is a kozds protestdns Orokség részének
tekintették, ahogy az el6sz6 irja: Molnar Albert 1607. a zsoltarokat magyar verseknek formdjaba
ontétte az Isten Anyaszentegyhdazanak mondhatatlan javara.

A fennmaradt 17-18. szazadi énekrendek azt is megmutatjak, hogy mely Szenci Molnar-
zsoltarok voltak népszeriiek. Az 1982-es evangélikus énekeskdnyv minddssze hat Szenci Molnar-
zsoltart kozol. De az evangélikus Gyiilekezeti Liturgikus Konyvben® mar ujabb hat zsoltar szerepel.

IV. K6z0s énekek

Az els6, 1536-os Galszécsi-feéle énekeskonyvben fennmaradt 11 ének legtobbje a reformatori
tanitast szolgalod un. katé-ének (énekelt Tizparancsolat, Credo, Urvacsora-tan) és Luther-forditas.
Utana 1560-1g sziinet kovetkezett, majd pedig a magyar gyiilekezeti énekkdltészet hihetetlen
virdgzasa indult el. Sokfelé kereshetjilk mind a szilinetre, mind a virdgzasra a magyarazatot. Az
egyik lehetséges magyarazat, hogy a magyar koltészet a 13-15. szazadban tulnyomorészt az europali
(latin és német) hagyomanyba illeszkedett bele. Az in. magyar hagyomany kialakulésa a 15. szazad
elején kezdddott el €s viragzéasa a 16. szadzad elsé negyedére tehetd. (Tradicion-hagyomanyon ebben
az esetben azt értjiik, hogy 1étrejott, illetve megndvekedett a magyar nyelvil irdsbeliség és a magyar
nyelvii miiveket igénylé olvasokozonség.) Igy pl. a kolostorokban és kornyezetiikben kialakult az az
értelmezdi kozosség, amely igényt tartott a vallasi irodalomra, ezen beliil bizonyos miifaju énekeket
részesitett elonybe. A reformacid6 nyomdn megtorténd felekezetvaltas nem sziintette meg, hanem
folytatta ezt a magyar hagyomdnyt - az anyanyelvll éneklés kovetelménye nyomén eldszor
megreformalt, anyanyelvre forditott liturgikus énekek, majd pedig egyre nagyobb szamban eredeti,
szotagszamlalo gylilekezeti énekek keletkeztek. Hogy elészor csak kéziratban terjedtek ezek az
énekek, annak egyik oka, hogy a torténelmi koriilmények nem kedveztek a nyomdaalapitasnak.
Galszécsi énekforditasai azonban nem tudtak a magyar hagyomanynak a részévé valni — ennek oka
nemcsak a koltéi megformalas kezdetleges voltaban keresendd, hanem abban is, hogy a versformak
idegenek voltak és a németbdl vald forditas kultirdja sem alakult még ki. Mint Csepregi Zoltan
kimutatta, a 16. szdzadban az anyanyelv jatszotta az identitasképzé szerepet,* ez pedig az eredeti

2 Graduale Ecclesiae Hungaricae Epperiensis 1635, I-II, kiadta és bevezette FERENCZI Tlona, Budapest, MTA
Zenetudomanyi Intézet, 1988 (Musicalia Danubiana, 9).

3 Budapest, Luther Kiado6, 2007.
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magyar szerzemények keletkezését timogatta.

Az 1600-ig irt magyar nyelvli versek tobb mint harmada gyiilekezeti ének. 1700-ig pedig
kozel 1000 énekkel kell szamolnunk. A zsoltarparafrazisok sokkal nagyobb aranyban foglaltak
helyet a régi énekeskonyvekben, mint akar a maiakban.

Huszar Gal 1560-as gytjteményének (RMNy 160) 105 éneke szinte maradéktalanul
megOrzodott minden énekeskonyvben. Ha az 1635-0s ldcsei, protestans énekeskonyvet (RMNy
1628) nézziik, ott azt latjuk, hogy az éneckek mintegy 70 %-a szerepel az Ujfalvi Imre 1602-gs
gyljteményében is (RMNy 886), ill. az énekek 86 %-a atkeriilt a protestans énekeskonyvek
torténetében meghatarozo varadi kiadvanyokba is. Az énckek szama a 16csei kiadvanyokban, a
szazad végére 349-re emelkedett, mig a debreceniekben 272-re.

A vizsgalatok azt mutatjak, hogy tobb mint kétszaz 16. szazadi éneket visznek tovabb a 17.
szazadi énekeskonyvek. A kutatas jelenlegi allasa szerint pedig a 636 éncket tartalmazo 18. szazadi
evangélikus Uj zengedezé mennyei karokban is az énekek mintegy 30%-a a 16. szazadi kozos
protestans ének!

Torténetileg tehat igazolhatjuk, hogy olyan erds kozds protestans gyokérrel ¢&s
hagyoméannyal rendelkeziink, amely ma is indokolja az evangélikus ¢és reformatus
egylittgondolkodast.

V. Néhany megjegyzés

A jelenlegi énekeskonyveinkben taldlhato eredeti, régi szovegek megrostalasa sordn figyelni
kell arra, hogy a 16-17. szazadi énekek hagyomanya olyan er6t jelent, amellyel inkabb b6vebben,
mint sziikebben érdemes élniink, kovetve ezzel Arikhéty Béla, Sulyok Imre, Schulek Tibor és
Csomasz Toth Kalman példajat.

A versszakok elhagyasa sokszor a teoldgiailag gazdag mondanivaldt kozhellyé silanyitja,
vagy a bibliai alapot szegényiti el — ezért minden egyes ének esetében kiilon mérlegelendd a
versszakok elhagyasa. A versszakok szamdval kapcsolatban bizonyara nehéz lenne konszenzusra
jutni — de legalabb azok a versszakok, amelyek mind az evangélikus ¢és reformatus
énekeskonyvekben szerepelnek, kozosek legyenek.

Ahol nem indokolt a valtoztatas, ott érdemes visszaallitani az eredeti szoveget — ha a dallam
megmarad, a szoveg egy-egy szavanak, vagy akar az egész verssornak a megvaltoztatdsa nem okoz
az énekldnek gondot.

Nehezitd tényezd, ha van olyan kiilon €16 reformatus és evangélikus hagyomany, amelynek
megvaltoztatasa elszegényitené az adott felekezet, illetve az altalanos magyar énekkincset — a
legjobb példa erre Luther: Vom Himmel hoch da komm ich her — Mennybdl jovok most hozzatok
kezdetli éneke. A reformatusok a Valentin Triller sziléziai lelkipasztor altal 1555—ben betoldott
kezddversszakkal éneklik — Az Istennek szent angyala mennyekbdl hogy alaszalla.

Kiilon problémat jelentenek azok a német evangélikus énekek, amelyek mind az
evangélikusoknal, mind a reformatusoknal szerepelnek — de nem az eredeti 17-18. szazadi
forditasban, hanem a korabbi verziok tobbszori és a két felekezetben eltér6 moddon wvald
atalakitasaval.

A 16-17. szazadi szovegeket csak egységes irodalmi, metrikai, nyelvészeti elvek szerint
szabad megvaltoztatni (pl. szamos olyan szoveggel talalkozhatunk, amelyben egyes helyeken az
énekeskonyvek a régies igealakokat megtartottak, mashol viszont nem).

Ma mar a verstorténeti kutatdsoknak, kritikai kiadasoknak €s az ujra induld egyhdzzenei
képzésnek hala olyan kiadvanyok jelentek meg, amelyekben minden egyes szoveg kialakulasat
pontosan nyomon tudjuk kovetni. Ez alapja lehet az egységes elvek kialakitdsa mellett a tovabbi
munkdénak is.

[llusztracioként, az evangélikus vagy reformatus énekek-énekeskonyvek megnevezése
nélkiil, a problematikus valtoztatasokra minddssze két példa alljon itt:



Régi Uj

A szliznek méhébdl > Tiszta sziiz méhébol

Adjad megismerniink természetiinket > Adjad megismerni természetiinket
Megbantunk, Isten, sziintelen tégedet > Megbantottunk, Isten, sziintelen téged
Elédbe, Istenem, konyorgést viszek, > Elédbe Istenem hal’adast viszek,

Te szent Fiad altal néked konyorgok. > Es szent Fiad altal néked konyorgok.
Lagyitsd meg én bennem az akaratot, > Lagyitsd meg én bennem az indulatot,
Meg ne haboritsak ok nélkiil jaAmbort. Meg ne héaboritsak soha masokat.
Igazgassad elméjét > Te igazgasd elméjét

Meghallgassad, Uram, én beszédemet > Meghallgassad, Uram, én szélasomat

Az evangglikus ¢és reformatus egyhazban egyarant énekelt 92. zsoltarparafrazissal, Sztarai Mihaly
Mely igen jo az Uristent dicsérni kezdetli énekének példajaval illusztralhato, hogy kisebb-nagyobb,
indokolatlan eltérések talalhatoak az egyes szovegek kozott:

1602-es reformatus Mai reformatus

(RMNy 886)

1593-as evangélikus Mai evangélikus

(RMNy 713)

Mely igen jo az
Uristent dicsérni,
Felségednek, én
Uram, énekelni,
Szent nevedet
dicsérvén
magasztalni,

Es mindeniitt e
vildgon hirdetni.

Mely igen jo az
Uristent dicsérni,
Folségednek, én
Uram, énekelni,
Szent nevedet
dicsérvén
magasztalni,

Es mindeniitt ez
vildgon hirdetni.

Mely igen jo az
Uristent dicsérni,
Felségednek, o,
Uram, énekelni,
Szent nevedet
halaval emlegetni,

Mely igen jo az
Uristent dicsérni, /
Felségednek, én
Uram, énekelni, /
Szent nevedet
dicsérvén
magasztalni, /

Es mindeniitt ez
vildgon dicsérni. //

Es mindeniitt e
vildgon hirdetni.

Igen reggel Igen reggel Kordn reggel Igen reggel
irgalmassagodat irgalmadat hirdetni, |irgalmadat éneklem, |irgalmadat hirdetni,
hirdetni, /

Igazsagod éjjel es Igazsagod es éjjel | Jovoltodrol éjjel is | Igazsagodrol éjjel
kialtani, | kidltani, elmélkedem, gondolkodni,
Hegeddvel, orgonaval | Hegediivel, Felségedhez Hegediivel, orgonaval
zengetni, / orgonaval zongetni, |/lelkemet folemelem, |zengetni,

Minden énekld
szerszammal tisztelni.

Es eltolti szivemet
szent félelem.

Minden énekld Minden éneklo
szerszammal tisztelni. | szerszammal
/! tisztelni.

Nem keriilhetd el tehat az elvek kidolgozasa utan az egyes valtoztatasok megvitatdsa. Probaként
pedig érdemes lenne kiadni egy olyan kis énekeskonyvet, amelyben a kozos protestans orokséget
hozdoz6, mai énekeskonyveinkben is kozolt énekek szerepelnének.






